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SMART MAT GISELA 3000- | -20... | 220- 50/
300 16WRGBTW Sl 4058075863088 | 16 | 2000 | 1000 6500 | +40 | 240 126 60 0.7 | 05 120 | 25000
SMART MAT GISELA 3000- | -20... | 220- 50/
300 16WRGBTW BK 4058075863101 | 16 | 2000 | 1000 6500 | +40 | 240 126 60 0.7 | 05 120 | 25000
SMART MAT GISELA 3000- | -20... | 220- 50/
385 24WRGBTW SI 4058075863125 | 24 | 2700 | 1500 6500 | +40 | 240 180 60 0.7 | 05 120 | 25000
SMART MAT GISELA 3000- | -20... | 220- 50/
385 24WRGBTW BK 4058075863149 | 24 | 2700 | 1500 6500 | +40 | 240 180 60 0.7 | 05 120 | 25000
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Check wall/ceiling for suitability.
If uncertain, seek professional advice.**
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Reference control setting: 4500K***
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@ Hiermit erkldrt LEDVANCE, dass die Funkanlage vom Typ OSRAM SMART+
den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Den vollstéandigen
Text der EU-Konformitétserklarung finden Sie unter der folgenden Adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Drahtlose Funkverbindung verwendet in WIFI-Lampen/-Leuchten/
-Komponenten 2412-2483.5 MHz, max. HF-Ausgangsleistung 18 dBm.

Hereby, LEDVANCE declares that the radio equipment type OSRAM
SMART+ Device is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Wireless radio used in WIFI lamps/luminaires/components 2412-2483.5 MHz,
max. RF output power 18 dBm.

@® LEDVANCE atteste que le type d’équipement radio du dispositif OSRAM
SMART+ est conforme & la directive 2014/53/EU. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Fréquences radio utilisées dans les lampes/luminaires/composants WIFI
2412-2483.5 MHz, puissance de sortie RF max. 18 dBm.

@ Con il presente, LEDVANCE dichiara che il dispositivo radio OSRAM
SMART+ & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
Dichiarazione di Conformita UE & disponibile all’indirizzo internet che segue:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio wireless utilizzata in lampadine/impianti di illuminazione/componenti
WIFI 2412-2483.5 MHz, potenza uscita RF max. 18 dBm.

@ Por la presente, LEDVANCE declara que el tipo de equipo de radio
SMART+ de OSRAM cumple la Directiva 2014/53/UE. El texto completo

de la declaracion de conformidad de la UE esté disponible en la

siguiente direccion de Internet:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Se usa radio inaldmbrico usado en lamparas, luminarias y componentes de
WIFI 2412-2483.5 MHz, potencia de salida de RF max. de 18 dBm.

@ Pela presente, a LEDVANCE declara que o equipamento de radio tipo OSRAM
SMART+ Device esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade da UE esta disponivel

no seguinte endereco de internet:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio sem fios utilizado em lampadas/luminarias/componentes WIFI
2412-2483.5 MHz, poténcia de saida maxima de RF 18 dBm.

Me to tapév, n LEDVANCE &nAdwvel 6Tt N ouokeur| padloe€omAopod
OSRAM SMART+ ouppopdwvetal pe tnv odnyia 2014/53/EE.

To TAripeg Keipevo TG SAwong ouppdpdwong g EE eivat Siabéatpo

otnv akéhoubn Slevbuvon oto Aladiktuo:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
AcLppato padlodGwvo TIoU XPNOIUOTIOIETAL OE AQUTITHPEC/PWTIOTIKA/
e€aptrpara WIFI 2412-2483.5 MHz, péylotn 1oxog e€6dou RF 18 dBm.

@ Hierbij verklaart LEDVANCE dat de radioapparatuur van het type OSRAM
SMART+ voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
verklaring van conformiteit is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Draadloze radio gebruikt in WIFI lampen/armaturen/onderdelen

2412-2483.5 MHz, max. RF uitgangsvermogen 18 dBm.

® Héarmed deklarerar LEDVANCE att radioutrustningsenheten av typen
OSRAM SMART+ uppfyller kraven i Direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU:s
deklaration om 6verensstammelse finns tillgénglig pa foljande internetadress:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Trélos radio anvand i WIFI lampor/armaturer/komponenter 2412-2483.5 MHz,
max. RF uteffekt 18 dBm.

@ VANCE taten vahvistaa, ettd OSRAM SMART+ -tyyppinen radiolaite
tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. Loydat EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutuksen kokonaisuudessaan osoitteesta
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI-lampuissa/-valaisimissa/-komponenteissa kéytettévé langaton radio
2412-2483.5 MHz, maks. RF-ldht6teho 18 dBm.

@ LEDVANCE erklzerer herved at radioutstyret av type OSRAM SMART+ er i
samsvar med EU-direktiv 2014/53/EU. EU-samsvarserklaeringens fulle tekst er
tilgjengelig pa felgende nettsider:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio benyttet i WIFI-lamper/-armaturer/-komponenter

2412-2483.5 MHz, maks. RF-utgangseffekt 18 dBm.

Hermed erkleerer LEDVANCE, at det tradlese udstyr type OSRAM SMART+
er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU overensstemmel-
seserkleeringens fulde tekst findes pa folgende internet-adresse:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Tradles radio anvendt n WIFI paerer/lysarmaturer/komponenter

2412-2483.5 MHz, max. RF udgangseffekt 18 dBm.

OSRAM &=

@ Spole¢nost LEDVANCE prohlasuje, Ze vysilaci vybaveni zafizeni OSRAM
SMART+ spliiuje pozadavky smérnice 2014/53/EU. Cely text EU

prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici internetové adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Vysila¢ pouzity v zarovkach/svitidlech/prvcich WIFI vyuziva frekvenci
2412-2483.5 MHz, maximalni vyzafovany RF vykon 18 dBm.

@ A LEDVANCE ezennel kijelenti, hogy a OSRAM SMART+ tipusu radié
berendezés teljesiti a 2014/53/EU iranyelv eléirasait. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szévege megtaldlhaté a kdvetkezd internetes oldalon:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI izzékban/lampatestekben/komponensekben hasznalt vezeték nélkdili
radio: 2412-2483.5 MHz, max. kinend RF teljesitmény 18 dBm.

Firma LEDVANCE deklaruje, ze urzadzenia wykorzystujace fale radiowe
typu OSRAM SMART+ spetniaja wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst
europejskiej deklaracji zgodnosci dostepny jest pod adresem internetowym:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Modut sieci bezprzewodowej uzyty w lampach/oprawach/elementach WIFI:
2412-2483.5 MHz, maks. moc wyjsciowa sygnatu bezprzewodowego -

18 dBm.

& Tymto spoloénost LEDVANCE prehlasuje, Ze radiové zariadenie typu
OSRAM SMART+ spiiia smernicu 2014/53/EU. Celé znenie prehlasenia o
zhode EU je dostupné na tejto internetovej adrese:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezdroétovy radioprijimac pouzity v Ziarovkach/svietidlach/komponentoch WIFI
2412-2483.5 MHz, max. RF vystupny vykon 18 dBm.

S tem druzba LEDVANCE izjavlja, da je naprava OSRAM SMART+, ki sodi
med radijsko opremo, skladna z Direktivo §t. 2014/53/EU. Celotno besedilo
izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
BrezZi¢ni radio, ki se uporablja v svetilkah/sijalkah/komponentah WIFI
2412-2483.5 MHz, maks. RF oddajana mo¢ 18 dBm.

Burada, LEDVANCE, telsiz ekipman tipi OSRAM SMART+ Cihazinin
2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan eder. EU uygunluk beyaninin
tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
WIFI lambalari/armatiirleri/bilesenlerinde kullanilan kablosuz radyo
2412-2483.5 MHz, maks. RF gikis glicli 18 dBm.

Ovim tvrtka LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja OSRAM
SMART+ u skladu s direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst

EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedec¢oj internetskoj adresi:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezicni radiouredaj koji se upotrebljava u Zaruljama/svjetiljikama/
komponentama s funkcijom WIFI, frekvencija iznosi 2412-2483.5 MHz, a maks.
radiofrekvencijska izlazna snaga 18 dBm.

@ Prin prezenta, LEDVANCE declara ca echipamentul radio Dispozitiv
OSRAM SMART+ respecta Directiva 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei
de conformitate UE este disponibil online la urmatoarea adresa:
https://ledvance.com/en-int/nome-lighting/services/declaration-of-conformity.
Radio fara fir folosit la Iampi/sisteme de iluminat/componente WIFI
2412-2483.5 MHz, putere rezultata max. RF 18 dBm.

C HacTosioto LEDVANCE pieknapupa, Ye pagnochopbKeHNeTo Tun
ycTpoiicteo OSRAM SMART+ e B choTeeTcTBYIE ¢ [QupekTvaa 2014/53/EC.
MbnHuAT TekeT Ha EC aeknapauysita 3a CbOTBETCTBUE € HaNnyeH Ha
CNepHNA UHTEPHET aapec:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
BesxunyHn pagroycTpoiicTsa, nanonasanu 8 WIFI navnin/ocsetutenyu tena/
KOMMOHeHTU 2412-2483.5 MHz, makc. PY nsxogHa mowHocT 18 dBm.

& LEDVANCE kinnitab kdesolevaga, et OSRAM SMART+ tllipi raadioseade
vastab direktiivile 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kattesaadav jargmisel veebiaadressil:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Traadita raadio, mida kasutatakse WIFI-lampides/valgustites/komponentides
2412-2483.5 MHz, maks. RF valjundvéimsus 18 dBm.

@ ,LEDVANCE" parei$kia, kad radijo jrangos tipo ,OSRAM SMART+*
prietaisas atitinka direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas pateiktas $iuo adresu:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Belaidis radijas, naudojamas WIFI lempose/$viestuvuose/komponentuose
2412-2483.5 MHz, maks. RF i$éjimo galia 18 dBm. Belaidis radijas,
naudojamas Bluetooth lempose/$viestuvuose/komponentuose 2402-

2480 MHz, maks. RF i$éjimo galia 16 dBm.

@ Ar $o LEDVANCE pazino, ka radio aprikojums OSRAM SMART+ atbilst
Direktivai 2014/53/EU. ES atbilstibas deklaracijas pilns teksts pieejams

Saja tieSsaistes adresé:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
Bezvadu radio, kas izmantots WIFI lampas/gaismeklos/sastavdalas ar
2412-2483.5 MHz, maks. RF izvades jaudu 18 dBm.
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Ovim kompanija LEDVANCE izjavljuje da je radio oprema tipa uredaja
OSRAM SMART+ u saglasnosti sa direktivom 2014/53/EU. Celokupan tekst
EU izjave o usaglasenosti dostupan je na sledecoj internet adresi:

https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.

Bezi¢ni radio uredaj koji se koristi u sijalicama/svetiljikama/komponentama sa
WIFI funkcijom, frekvencija je 2412-2483.5 MHz, a maks. RF izlazna snaga
18 dBm.

OSRAM &=

@ LEDVANCE komnaHusicbl paavoKypbiifbl TypiHgeri OSRAM SMART+
KypbinFbichl 2014/53/EU aupekTuBacblHa CoNKec eKeHiH Manimaengj.

EU caiikecTik Typasibl MaNiMAEMECIHIH TOMbIK MSTIHI MblHa UHTEPHET
MeKeH>XaiblHAa KOMKeTIMA:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
JKuiniri 2412-2483.5 MI1 xxaHe Makc. LUbIFbIC Xuiniri 18 obm GonatbiH WIFI
wamaapaa/Luamaaniapaa/koMNoHEHTTepe KoNAaHbINaTbiH ChIMCbI3 Paauo.

@ Lum gokymeHTom komnaHis LEDVANCE nigteepaykye, LWo pagionpucTpin
Tuny OSRAM SMART+ Device Bignosigae Bumoram OupekTtusn 2014/53/€C
ANs pagioo6napHaHHs. MosHuii TekcT Oeknapauii BignosigHocTi EC MoXxHa
3HaliTV 3a aPecolo:
https://ledvance.com/en-int/home-lighting/services/declaration-of-conformity.
SAkuin TN 6e30pPOTOBOrO paionpuiiMada BUKOPUCTOBYETLCA B naMnax
WIFI/cBiTunbH1Kax/komnoHeHTax I3 yacTtoToto 2412-2483.5 MI'y i BUxigHoO
paflioHacToTHO NOTyXHiCTo 18 ABM.

EAN n ENERG?
*X=
SMART MAT GISELA
300 16WRGBTW S| 4058075863088 1 AD10621 E
SMART MAT GISELA
300 16WRGBTW BK 4058075863101 1 AD10621 E
SMART MAT GISELA
385 24WRGBTW SI 4058075863125 1 AD10622 F
SMART MAT GISELA
385 24WRGBTW BK 4058075863149 1 AD10622 F

* @ Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <X>. @ This product contains a light source of energy efficiency class <X>. ® Ce produit
contient une source lumineuse de classe d’efficacité énergétique <X>. © Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <X>.
® Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <X>. ® Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energé-
tica <X>. @ To TIPoI6V AUTO TIEPIEXEL PWTELVA TINYH TNG TAENG EVEPYEIAKNG amodoong <X>. @ Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <X>. ®
Denna produkt innehdller en ljuskélla med energieffektivitetsklass <X>. @ Tama tuote sisaltda valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on <X>. @ Dette pro-
duktet inneholder en lyskilde med energieffektivitetsklasse <X>. @ Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <X>. €@ Tento vyrobek obsahuje
svételny zdroj s tfidou energetické Ucinnosti <X>. @ [JaHHbIii NPOAYKT COAEPXKUT dHeprocOeperatoLLmii UCTOYHNK cBeTa (knacca <X>). @ Ez a termék egy <X> en-
ergiahatékonysagi osztalyu fényforrast tartalmaz. @ Ten produkt zawiera Zrédfo $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <X>. & Tento vyrobok obsahuje svete-
Iny zdroj triedy energetickej i¢innosti <X>. @ Ta izdelek vsebuije svetlobni vir razreda energijske uéinkovitost <X>. @ Bu riin, enerji verimliligi sinifinda bir 1sik kaynagi
igerir <X>. @ Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <X>. @ Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta energetica
<X>. @ Tosu NPOAYKT BK/I04BA CBET/IMHEH U3TOYHIK C KNAC Ha eHepriiiHa edekTUBHOCT <X>. @ Toode sisaldab energiatohususe klassi <X> valgusallikat. @ Siame
gaminyje yra $viesos 3altinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <X>. @ Si s razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <X>. @ Ovaj
proizvod sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti <X>. @ Lieit BUpi6 MicTUTL Axkepeno caitna knacy eHeproedekTnsHoOCTI <X>. & Byn eHimae <X> aHeprus
TVIMAINIri KNacbIHbIH Xapblk Ke3i 6ap.




** ® Eignung der Wand/Decke priifen. Wenn Sie sich nicht sicher sind, lassen Sie sich beraten ® Veérifiez I'adéquation du mur/plafond. En cas d’incertitude, de-
mandez conseil & un professionnel ™ Controllare I'idoneita della parete o del soffitto. In caso di dubbi, consultare un professionista ® Compruebe la idoneidad de
la pared o techo. Si no esta seguro, busque asesoramiento profesional ® Verifique a adequacao da parede/teto. Se néo tiver a certeza, procure aconselhnamento
profissional @® EAéyETe Tov ToiX0/TNV 0podr) WG TIPOG TNV KAtaAnNAdTNTa. Ze Tepirtwon apdiBoAiag, {ntrote emayyeApatikr oupBoulr} @ Controleer wand/plafond
op geschiktheid. Als u niet zeker bent, vraag dan professioneel advies ® Kontrollera végg/tak fér lamplighet. Om du &r oséker, sk professionell radgivning @ Tar-
kista seinédn/katon sopivuus. Jos olet epdvarma, kysy neuvoa ammattilaiselta @ Sjekk om veggen/taket egner seg. Oppsek profesjonell rddgivning dersom du er
usikker Kontroller vaeg/loft for egnethed. Hvis du er usikker, skal du sege professionel rddgivning @ Zkontrolujte vhodnost stény/stropu. Pokud si nejste jisti,
vyhledejte odbornou radu @ lMpoBepeTe CTeHY/NOTONOK Ha MPUIOAHOCTL. ECnny Bac eCTb COMHeHUs1, 06paTnTech 3a NpodeccroHansHoi KoHcynsTaumein @ Ellendrizze
a fal/mennyezet alkalmassagat. Ha bizonytalan, kérjen szakszert(i tanacsot @ Sprawdz, czy $ciana/sufit nadaja sie do montazu. W razie watpliwosci zasiegnij pora-
dy wykwalifikowanej osoby @ Skontrolujte vhodnost steny/stropu. Ak si nie ste isti, vyhladajte odbornii pomoc Preverite primernost stene/stropa. Ce niste
prepric¢ani, pois¢ite nasvet strokovnjaka @ Duvarin/tavanin uygun olup olmadigini kontrol edin. Emin degilseniz uzman bir kisiden destek alin @ Provjerite prikladnost
zida/stropa. Ako niste sigurni, potrazite struéni savjet @ Verificati daca peretele/tavanul este adecvat. in caz de incertitudine, solicitati consultanta de specialitate
MpoBepeTe NporopHoCcTTa Ha CTeHaTa/TaBaHa. AKO He CTe CUrypHu, noTbpceTe npodecroHaneH cbeeT & Kontrolli seinale/lakke sobivust. Kahtluse korral kiisi
professionaalilt ndu @ Patikrinkite sienos/luby tinkamuma. Jei kyla abejoniy, kreipkités j specialista @ Parbaudiet sienu/griestu piemérotibu. Neskaidribu gadijuma
meklgjiet profesionalu padomu & Proverite pogodnost zida/plafona. Ako niste sigurni, potrazite struéni savet @ lNepesipTe BignoBigHICTb CTiHW/CTeNi. SKLWO BU He
BreBHEHI, 3BEPHITLCS 3a NPOhECIHOK KOHCynbTaLielo & KabbipFaHbiH/TOGEHIH )apamabinbiFbiH TeKCepiHid. Erep ceHiMai 6onmacaHpi3, kacibn KeHecke XYriHiHi3

*** @ Referenzkontrolleinstellung ® Réglage de la commande de référence (O Impostazione controllo di riferimento & Configuracion de control de referencia
@ Configuragdo de controlo de referéncia P0BpIoN xelplopoL avapopdg @ Referentiebesturingsinstelling ® Instalining for referenskontroll @ Vertailuasetus
@ Referansekontrollinnstilling Referencekontrolindstilling €@ Nastaveni referenéniho ovladani HacTpoiika onopHoro perynsitopa @ Referencia vezérlés
beallitisa @ Ustawienie kontroli warto$ci odniesienia @ Nastavenie referenéného ovladania @ Nastavitev referenénega nadzora @ Referans kontrol ayari Re-
ferentna kontrolna postavka @ Setare control de referintd @ HacTtpoiika Ha pethepeHTHUs koHTpon & Vordluskontrolli seadistus @ Etaloninio valdymo nustatymas
@ Atsauces vadibas iestatljums @ Postavka kontrole reference @ HanawuTysaHHs eTanoHHOro KOHTposto & AHblKTamanblk 6ackapy napamerpnepi
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